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Dom

Dom wecale nie jest domem
to tylko mysél ktéra mogtas snué

rownie dobrze jak zapomniec¢ okularéw.

Pragnetas w nim pewnie zamieszkac
w zagubiony dzieri koncertu we wrzeéniu

lecz wpad? bezszelestnie w liScie rankiem.

Swymi lila wlosami podkreslonymi otéwkiem oczami
odwiecznie subtelnymi dtorimi
ktére nie s diorimi tylko bardziej mysla

muskasz okna na kawatki

Kiedy dom byt jeszcze domem
$nitas o nim przez dtugie noce
lecz wlasciwie juz wtedy nie byt to dom

a tylko mysl.

(z: Tesknota za domem)
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Co dzis widzialem

Widzialem ukochang jak zamykata drzwi,
jadla chleb i stodycze, i czekala,
drzemigc w samochodzie w storicu

i zamieniajac stow pare ze mechanikiem.

Widziatem staro$wieckie okulary na czerwonym 16zku,
program o osieroconych dzieciach i
butelke mineralnej przy telewizorze,

marchewki, grube ksigzki, ktére czytatem.

Widziatem kapiacy triumfalnie kran,
widzialem bohatera, wspinajacego sie na gore
czerwong, brazowa, pomaraniczows, zielona i siwg,

bohaterowie! Widziatem co najwyzej szelest.

Zamknalem na chwile oczy i zaryczatem

od prawienieniczego po prawienieczarnego.

Widzialem gazete pelng opinii
ideologéw, widzialem mtode kobiety

ich pomalowane paznokcie miedzy innymi.

Widziatem trawe, domy, wiatr, komputer,
ludzi w basenie, pigkny taniec,
widzialem bluze kt6ra potem wtozylem zeby nie marzna¢.

To wlasénie dzisiaj widzialem.

(z: Tak to jest)
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PowinniSmy zamieszkaé w pieknie

Powinniémy zamieszka¢ w sierpniowym

pieknie, surfujac po sieci znalezliSmy

miejsce, rozmawialiémy lagodnie, powinnismy
wspoélczué innym, glupcom, ktérzy tylko pracuja. I
powinien tez by¢ deszcz, ale gtéwnie duzo storica.
I powinnisémy wiedzie¢, jaki miesigc pasuje

do sierpniowego krajobrazu.

I powinnis$my wléczy¢ sie leniwie przez cos, co nas powoli
i kazdego dnia przekracza, pory roku,

poranne jedzenie, picie, mlodziericze i dojrzate.

A na koniec powinniémy roznie$¢ wszystko

na strzepy i powrdci¢ rado$nie dokonawszy zniszczenia.

(z: Tak to jest)
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Do samotnej kobiety

Skoro wszystkie zywe istoty sa ze soba spokrewnione,
na przyktad ledZ z ameba,

czemu jest pani samotna?

Nie ma co ptaka¢, prosze pani!

Na przyklad ja budowalem przez wieki

budowalem i budowatem, budowalem

przez caly czas, przerywalem i zaczynatem od nowa.
Takie na przyklad nietoperze, prosze pani,
postrzegaja wszystko na zasadzie echolokacji

dzieki dzwiekom tak wysokim, ze nie u slyszy ich zaden czlowiek.
W kosmosie mamy nieprawdopodobne wymiary,
prosze pani, fascynujace wymiary,

ktérymi zajmuja sie naukowcy.

Pracuje nad teoria wszystkiego.

Na Ziemi Ognistej Indianie Yamana zyli nago

przy zerowych temperaturach, mam stownik
zawierajacy 32.000 stéw z ich jezyka. Czyz to

nie jest zwykla powierzchownos¢ spojrzenia?

W kazdym razie zdumiewajace, prosze pani.

(z: Tak to jest)

This sample translation was done on occasion of the HALMA grant of the author Jeroen
Theunissen who stayed as a writer-in-residence at the Borderland House in Sejny in October
2010.

The original poems were translated by Ryszard Turczyn.
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